0. A. NTwenuunan
Hayu. pyx. H. M. Caguenko,
KAHO. UCM. HAYK, OOYeHMm

CAMBOJIMYECKOE 3HAYEHUE IBETOHAUMEHOBAHHUI
N EI'O OTPA’KEHUE BO ®PA3EOJIOI'M3MAX
(HA IPUMEPE AHI'VIMUCKOI'O U HEMEILIKOTI'O A3bIKOB)

LIBeT — 3TO CyOBEKTHBHASI KATErOpus, KOTOPask BOCIPUHUMACTCS Pa3HbIMHU JIFOABMH I10-
pasHoMy. CeroJiHsi KOJIOpaTUBHAs JEKCHKa aKTUBHO UCIOJIB3YETCsl B cOCTaBe (pa3eosornye-
ckux enuHul (®E). [IpuunHOil 3TOMY NOCIYKMJIO BO3HUKHOBEHHUE Y IIBETOHAUMEHOBAHUU
JIOTIOJTHUTEIIbHOTO CUMBOJIMYECKOTO 3HAYCHHUS.

ITpoananu3upoBaB U CONOCTaBUB CUMBOJIMYECKOE 3HAYEHUE IIBETOHAUMEHOBAHUN B CO-
crape OF aHMIMHCKOrO M HEMELKOIO S3BIKOB, MOJKHO COCTAaBHUTBH JIBE LBETOBBIC\KapTHHBI
MHpa, KOTOPbIE MOMOTAIOT OOBSCHUTH HAIMOHAIBHBIE OCOOCHHOCTH MHUPOBOCTIPUATHS KaX-
Joro Hapona. Hampumep, cuMBom4eckoe 3HaueHUe OIOpPOKpaTHU B aHTAMMEKOM (paseosio-
ru3me nepenaet nperoHanMeHoBanue red (Red tape ‘wsnumnue GpopmaiieHocTH’ [1, €. 377]),
B HEMEIIKOM SI3bIKE JIAHHOE 3HAuCHHE IepefaeT LBeToHauMmeHoBanue Qrin (VOm griinen
Tisch aus entscheiden ‘paspemiats 6ropokpaTudecku Kakoi-nmu6o, Bompoc’ [2]). OCHOBHBIMU
AHTJIMACKUMU [IBETOHAMMEHOBAaHHSAMH, BXomsumMu B coctaB @F, seistorest black ‘uephsrit” —
CHMBOJI pacu3Ma, HPECTYITHOCTH, OCICTBHS, AbsiBOja; red < KpacHbli’® — ONacHOCThb, KPOBb,
SIPOCTh, CMYILICHUE, OFOPOKPATHIO, PA30PEHHE U pas3ryJIbHBLA,00pa3 xu3uu; blue ‘cunnii / ro-
TyOOi’ CUMBOIU3UPYET HEOO, IENPECCHIO, CTPaX U KPACOTY; Jreen ‘3efeHbplii’” CUMBOIM3UPYET
HpUpPO.LY, FOHOCTb, HEOIIBITHOCTb, 3aBUCTh, 00JIE3Hb i, 0OTaTCTBO.

B Hemenkux ®F BBIACISIOT YeThIPE OCHOBHBIX \[IBETOHAMMEHOBaHUs: blau ‘cuuuii’ cum-
BOJIU3UPYET HE0O, HEM3BECTHOCTb, MyCThIe OOCWIAHMS, Yy[0, OOMaH, MbSHCTBO U Oe3/elbe;
schwarz ‘uepHbIii’ CHMBOIM3UPYET 3110, IECCUMH3M, PacU3M, TEMHOE MPOIILIOe, OE3ICHEKbE,
3710CTh; Qriin ‘3eJeHblil’ ABISETCS CUMBOJIOM MPHUPOJIbI, MOJOJOCTH U HEOINBITHOCTH, OI0pO-
KpaTUH, PUObUIN, 3710CTH; weiff ‘Olblil’ CUMBOIM3UPYET CTAPOCTh, HE3ANSTHAHHYIO pEIy-
TalMIo0, MUpP, PEAKOE sIBJICHUE, IbSHCTBO U APOCTh. TakuM 00pa3oM, aHAJIN3 [TOKAa3bIBAET, UTO
CUMBOJINYECKOE 3HAUEHUE, 3AIQKEHHOE B OJMHAKOBBIX IIBETOHAUMEHOBAHUSAX, B AHIJIOIOBO-
PAIIMX ¥ HEMELIKOTOBOPSILKX, CTPaHaX Pa3InyacTcsl.
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ITPOBJIEMATHUKA TBOPYECTBA MAKCA ®PUIITA

[IIBennapckuii nucarens, ApamMarypr U pomanuct Makc @puimn pomwica B L{ropuxe.
C nercTBa poAMTENN HE MOIJIM PUBUTH MAJIbYUKY JIFOOOBB K HayKe U MY3bIKE, OH IIPEIIOYHU-
TaJl TOHATH Msi4 cO cBepcTHUMKaMu. Ho B 16-neTHeM Bo3pacTe Bce M3MEHWIOCH, KOTJa OH
BIIEPBBIE YBU/IEJ MOCTAaHOBKY «Pa300iMHUKOBY. DTO U OBLJIO TOUKOH OTCYETa.
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